ZMLUVA O NAJME

uzavreta podla § 663 a nasl. zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov
€.: 0772453/00CRzZ
(dalej ako ,Zmluva®)

Clanok |
Zmluvné strany
1.1. PRENAJIMATEL

Obchodné meno: SLOVNAFT, a.s.
Sidlo: VI¢ie hrdlo 1, 824 12 Bratislava
Zastupeny: Ing. Vladimir Goceliak, veduci, Sprava a evidencia majetku

Ing. Veronika Pecnikova, Specialista - hospodarenie s nehnutefnostami,
Sprava a evidencia majetku

Qtvar zodpovedny za uzatvorenie a plnenie Zmluvy: Sprava a evidencia majetku
Utvar zodpovedny za spravu a technické zabezpecenie: Prevadzka nehnutefnosti.

ICO: 31322832
DIC. 2020372640

IC DPH: SK 2020372640
bankové spojenie:

IBAN:

SWIFT kod:

Spolo¢nost zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vlozka ¢&islo: 426/B
Kontaktné osoby:

Za veci zmluvné: Ing. Jana Belkova;

Za veci technické: Ing. Michal Holler;

(dalej len ,Prenajimatel” alebo ,SLOVNAFT, a.s.”)

1.2. NAJOMCA

Obchodné meno: Slovenska republika - Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava

Zastupeny: Ing. Martina Hrngiarova, riaditelka odboru hospodarskeho zabezpelenia
sekcie ekonomiky Ministerstva vnutra Slovenskej republiky, na zaklade
plnomocenstva €. p. SE-O01-2021/002677-013 z 16.4.2021

ICO: 00151866

DIC: SK2020571520

IC DPH: nie je platitefom DPH

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo uctu: 7000180023/8180

IBAN: SK78 8180 0000 0070 0018 0023

SWIFT kod: SPSRSKBA

Za veci technickeé:
Za veci zmluvné:
(dalej len ,Najomca“)

Prenajimatel a Ndjomca spolo¢ne len ,Zmluvné strany“, jednotlivo aj ako ,Zmluvna strana“
uzatvaraju tuto zmluvu na nizSie uvedenom mieste a dria za nasledovnych zmluvnych podmienok:

Clanok Il
Predmet Zmluvy

2.1 Prenajimatel je vyluénym vlastnikom nehnutefnosti — Internat + plavecky bazén, stavby so
supisnym Cislom ¢&. 1033, stojacej na pozemku parcela registra KN-C, parcelné ¢islo 3281/6
zastavana plocha a nadvorie o vymere 1476 m2, nachadzajucej sa na ulici VICie hrdlo €. 50,
Bratislava, vSetko katastralne uzemie Ruzinov, zapisanej v katastri nehnutelnosti na LV ¢&. 988,
vedenom Okresnym uradom Bratislava, katastralny odbor, pre Okres : Bratislava Il, obec: BA-m.¢.
RUZINOV, katastralne Gzemie: RuZinov a veci hnutelnych (vratane ich prislugenstva), ktoré sa
nachadzaju v predmetnej nehnutelnosti a st uréené k tomu, aby sa s hlavnou vecou trvalo uzivali.



2.2

2.3

2.4

3.1

3.2

3.3

3.4

Prenajimatel touto Zmluvou prenechava Najomcovi za odplatu na doCasné uzivanie nasledovné
priestory / zariadenia, t. j. Predmetom najmu podla tejto Zmluvy je - plavecky bazén v rozsahu
jeho vyuzitia /2, Satne, socialne zariadenie, vratane ich prislusenstva (dalej len ,Plavaren alebo aj
ako Predmet najmu®).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Najomca bude vyuZivat Predmet nijmu podla nasledovného
rozpisu a harmonogramu:

kazdy Stvrtok v ¢ase od 9.00 hod. — 11.00 hod. v terminoch:

4.,11., 18. a 25. novembra 2021 3.,10., 17., 24. februar 2022
2.,9., 16., 23., 30. decembra 2021 3.,10.,17., 24., 31. marec 2022
13., 20. a 27. januar 2022 7.,14., 21., 28. april 2022

Prenajimatel prenajima Najomcovi Predmet najmu len za Ucelom zabezpecenia a realizacie
potapacCského vycviku, pre Odbor poriadkovej policie, Prezidia Policajného zboru.

Clanok IlI
Doba najmu a ukonéenie najmu

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, od 4.11.2021 do 28.4.2022 v dni a v Case
dohodnutom Zmluvnymi stranami v Clanku Il, bod. 2.3 tejto Zmluvy (okrem Statnych
sviatkov).

Najomny vztah sa kon¢i:

a) uplynutim doby najmu,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
c) vypovedou Prenajimatela a/alebo Najomcu podla bodu 3.3 tohto Clanku Zmluvy,

d) odstupenim od Zmluvy v sulade s touto Zmluvou.

Ktorakolvek zo Zmluvnych stran je opravnena vypovedat tuto Zmluvu bez uvedenia dévodu a bez
povinnosti na nahradu Skody, s jednomesacnou vypovednou lehotou, ktora zaéne plynat prvym
driom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doru€eni pisomnej vypovede druhej Zmluvnej
strane.

Prenajimatel je opravneny pisomne odstupit od tejto Zmluvy s okamzitou Gcinnostou, priCom
Zmluva zanika dfiom doruéenia odstupujuceho prejavu Najomcovi, a to bez akejkolvek povinnosti
na nahradu $kody, najma ak:

a) Najomca alebo ktorakolvek osoba konajuca v jeho mene alebo v jeho zastipeni zasadne
porusila podmienky Etického kédexu pre obchodnych partnerov Skupiny MOL, alebo

b) Najomca porusil svoju povinnost’ zachovavat mi€anlivost, ku ktorej sa zaviazal v tejto Zmluve,
alebo

c) vyhlasenie alebo spravanie/konanie Najomcu poSkodilo dobré meno alebo podnikatelsku
déveryhodnost’ Prenajimatela, alebo

d) Najomca nesplnil svoj zavazok v lehote uréenej v Zmluve a Prenajimatel dalej nema zaujem
prijat oneskorené plnenie, alebo Najomca opakovane alebo zavaZne porusil svoje zmluvné
povinnosti uvedené v tejto Zmluve, alebo

e) Najomca je platobne neschopny, navrh na vyhlasenie konkurzu bol zamietnuty pre nedostatok
majetku Najomcu alebo Najomca vstupil do likvidacie, alebo

f) z dalSich dévodov uvedenych inde v tejto Zmluve.



3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

4.1

4.2

Najomca je opravneny pisomne odstupit od tejto Zmluvy v pripade, ak Prenajimatel nedodrzi
zmluvné podmienky dohodnuté vtejto Zmluve anezjedna napravu ani po vyzve Najomcu
v dodato€ne poskytnutej lehote nie kratSej ako 7 dni. Tymto nie je dotknuty narok na nahradu
Skody Najomcu.

Vypoved Zmluvy alebo oznamenie o odstupeni od Zmluvy je potrebné zaslat doporu¢enym listom
s doru€enkou zaslanym na adresu sidla Zmluvnej strany, ktorej je vypoved alebo odstipenie od
Zmluvy uréené, uvedenu v zahlavi Zmluvy alebo na adresu, ktora bude neskér v sulade so
Zmluvou preukazatefne oznamena druhej Zmluvnej strane ako adresa pre doruCovanie. Ak si
Zmluvna strana, ktorej je vypoved alebo odstupenie od Zmluvy uréené a zaslana tymto
spbsobom, tuto z akéhokolvek dbévodu neprevezme, povazuje sa vypoved alebo oznamenie
0 odstupeni od Zmluvy za doru¢ené na 5. defi odo dna jej/jeho odoslania, aj ked sa adresat
o doru€eni (uloZeni na poste) nedozvedel. Ak adresat odmietne vypoved alebo oznamenie
0 odstupeni od Zmluvy prevziat, povazuje sa zasielka za doru¢enu driom, kedy bolo prevzatie
odmietnuté.

V pripade vypovede alebo odstupenia od Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran, si Zmluvné strany
plnenia poskytnuté v sulade s touto Zmluvou nevracaju (t.j. Zmluva sa zruSuje ex nunc), su vSak
povinné si vzadjomne vyrovnat' vSetky pohladavky a zavazky vzniknuté do dfia ucinnosti vypovede
alebo odstupenia od Zmluvy. Prenajimatel ma predovsetkym pravo na uhradu najomného, do diia
zaniku tejto Zmluvy.

Vypovedou alebo odstupenim od tejto zmluvy zo strany Prenajimatela nie je dotknuté jeho pravo
na uplatnenie si svojich narokov vyplyvajucich z porusenia Zmluvy, vratane jeho opravnenia na
nahradu pripadnej Skody.

Zanik Zmluvy podla tohto ¢lanku sa nedotyka naroku na nahradu Skody vzniknutej porusenim
tejto Zmluvy, zmluvnych ustanoveni tykajucich sa volby prava, rieSenia sporov medzi Zmluvnymi
stranami, zmluvnej pokuty a ostatnych ustanoveni, ktoré podla tejto Zmluvy alebo vzhlfadom na
svoju povahu maju trvat’ aj po ukonceni tejto Zmluvy.

Clanok IV
Najomné

Cena najmu (najomné) je ur€ena v zmysle zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996
Z.z o cenach v zneni neskorsich predpisov dohodou Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli na cene najomného za Predmet najmu takto:

Predmet najmu Platba v €/hod. | Rozsah vyuzitia | Platba spolu v € /hod.
bez DPH prislusného zariadenia | bez DPH
celd/ polovica

bazén 55,00 polovica 28,00

4.3

51

V pripade ak Najomca nebude méct zo zavaznych dbévodov uzivat Predmet najmu
v dohodnutom/dohodnutych dioch a &ase, je Najomca povinny min. 24 hod. vopred tuto
skuto€nost’ oznamit' pisomnou formou (e-mailom) Prenajimatelovi na kontaktné udaje, ktoré su
uvedené v bode 1.1 tejto Zmluvy ako kontaktné osoby. V takomto pripade Prenajimatel nebude
Najomcovi za tento vstup Uc€tovat najomné dohodnuté Zmluvnymi stranami v bode 4.2 tohto
¢lanku Zmluvy.

Clanok vV
Splatnost’ nagjomného

Najomné je splatné mesaCne na zaklade faktury za opakované dodanie, ktoru vystavi
Prenajimatel Najomcovi do 10. diia kalendarneho mesiaca nasledujuceho po uplynuti prisluSného
mesiaca.




5.2

5.3

54
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5.6

5.7

5.8

59

Splatnost’ faktiry podra bodu 5.1 tohto Clanku Zmluvy je 17 dni odo diia jej vystavenia
Prenajimatelom. Najomca sa zavazuje uhradzat ngjomné a uhrady za sluzby spojené s najmom,
na ucet Prenajimatela uvedeny na prislusnej fakture.

V pripade, ak z oznacenia platby uskuto€nenej Najomcom jednoznacne nevyplyva, ktoru faktaru
touto platbou uhradza, bude platba povazovana za Uhradu faktiry za Urok z omeskania
(postupnost’ podla datumu vystavenia faktiry od najstarSej po najnovSiu) a splatnej diznej sumy,
pripadne pokuty, penale (postupnost podla datumu vystavenia faktury od najstar$ej po najnovsiu).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prenajimatel bude vystavovat fakturu za opakované dodanie podla

zékona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,zakon o dani z pridanej hodnoty”). K cene za prenajom nebude uplatnena DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Najomca je opravneny bezodkladne, najneskér do 3 pracovnych
dni od obdrzania faktary, tato faktaru vratit s pisomnym oddévodnenim bez zaplatenia, ak faktura
neobsahuje formalne alebo obsahové nalezitosti vyzadované v sulade so zakonom o dani
z pridanej hodnoty a touto Zmluvou. V takom pripade prestava plynat pévodna lehota splatnosti
anova lehota splatnosti zacne plynat odo dna vystavenia novej alebo opravenej faktury
Prenajimatefom.

V pripade, ak bude mat Najomca iné vyhrady suvisiace s fakturou vystavenou Prenajimatefom
ako tie, ktoré su uvedené v bode 5.5 tohto Clanku Zmluvy, uvedena skuto¢nost ho nezbavuje
povinnosti uhradit fakturovanu sumu v celej vySke a v dohodnutej lehote splatnosti.

Platobna povinnost Najomcu sa povazuje za splnenu v den, kedy bude fakturovana suma
pripisana na bankovy ucCet Prenajimatela. V pripade, ak den splatnosti faktury pripadne na
sobotu, nedelu alebo sviatok, Najomca je povinny uhradit faktiru v predstihu tak, aby posledny
den splatnosti faktury bola fakturovana suma pripisana na bankovy ucet Prenajimatefla.

V pripade omeSkania Najomcu s uhradou najomného ma Prenajimatel narok na uhradu urokov z
omeskania vo vySke a za podmienok stanovenych prislusnym vSeobecne zavaznym pravnym
predpisom. Najomca je povinny zaplatit Urok z omesSkania do 14 kalendarnych dni odo dna
vystavenia faktury, ktorou mu Prenajimatel vyac&tuje urok z omeskania. Tato faktdra sa nebude
povazovat za faktaru pre Ucely DPH. Tym nie je dotknuté pravo Prenajimatela odstupit od
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prenajimatel je opravneny zapocitat’ si svoju pohladavku po lehote
splatnosti vo&i Najomcovi, ako aj pohladavku po lehote splatnosti nadobudnuti postupenim od
iného ¢lena Skupiny MOL/SLOVNAFT oproti akejkolvek existujucej pohladavke Najomcu, ktoru
ma Najomca voci Prenajimatelovi. O takomto zapoc€itani pohladavky je Prenajimatel povinny
Néjomcu pisomne informovat.

5.10 Najomca hradi poplatky banky Najomcu; pripadné dalSie naklady uctované inymi bankami

(koreSponden&nymi a bankou Prenajimatefla) znaSa Prenajimatel.

5.11 Prenajimatel a Najomca su opravneni jednostranne zmenit' Cisla bankového spojenia (IBAN),

6.1

6.2

6.3

banku, o ¢om v dostato€nom predstihu upozornia druhd Zmluvnla stranu, a zaroven druhu
Zmluvnu stranu poziadaju o uhradu na noveé Cislo bankového uctu. Uvedené zmeny nebudu mat
vplyv na splatnost faktury.

Clanok VI
Spdsob uzivania Predmetu najmu

Prenajimatel je na svoje naklady povinny udrziavat Predmet najmu s prisluSenstvom
a zariadenim v prevadzkyschopnom stave, udrziavat poriadok, €istotu a hygienu.

Néjomca a/alebo osoby konajuce v jeho mene a/alebo zastupeni je/su povinny/povinné dodrzZiavat
prevadzkové poriadkové predpisy Prenajimatela v Predmete najmu a pokyny kompetentnych
pracovnikov Prenajimatela.

Najomcovi je povoleny vstup do Predmetu najmu 10 minut pred prenajatym &asom. Predmet
najmu je nutné Najomcom opustit do 15 minut po ukonéeni prenajatého Casu.



6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

Najomca a/alebo osoby konajuce v jeho mene a/lebo zastipeni, zodpoveda/zodpovedaju za
vSetky Skody, ktoré spbsobili po€as uzivania Predmetu najmu, s vynimkou $kéd spbsobenych
vy§Sou mocou. Osoba poverena Prenajimatelom je povinna pri odchode Najomcu a/alebo oséb
konajucich v jeho mene a/alebo zastupeni skontrolovat, €i nevznikla Skoda a okamzite informovat
telefonicky a nasledne aj pisomne Najomcu o vzniknutej Skode.

Vecné Skody je povinny Najomca uhradit predovsetkym ich uvedenim do pbévodného stavu. Pri
inych spbsobenych Skodach sa vySka a spdsob uhrady vykona dohodnutym spdsobom medzi
Zmluvnymi stranami a/alebo uhradenim Skody v peniazoch podla uréenej vysky Skody. V pripade,
ak Najomca nezabezpeci uvedenie Predmetu najmu do pdévodného stavu a/alebo neuhradi Skodu
v Prenajimatefom uréenom &ase a vyske na svoje vlastné naklady, je Prenajimatel opravneny dat
Predmet najmu, resp. zariadenie a prislusenstvo do pévodného stavu na naklady Najomcu,
pricom Najomca je povinny uhradit Prenajimatelovi platbu za uskuto€nené Cinnosti na zaklade
faktury vystavenej Prenajimatelom v zmysle zakona o dani z pridanej hodnoty, a to najneskér do
14 dni odo dha vystavenia faktary. Uvedené zaroven opraviiuje Prenajimatela na okamzité
odstupenie od Zmluvy

Prenajimatel sa zavazuje poverit osobu zodpovednu za riadne odovzdanie a prevzatie Predmetu
najmu Najomcovi.

Prenajimatel nezodpoveda za poSkodenie zdravia a/alebo Urazy oséb, ktorym je spolu s
Najomcom povoleny vstup do Predmetu najmu v ¢ase, ked tento Najomca a/alebo uréené osoby
uzivaju. Najomca podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, ze je si vedomy skuto¢nosti, Ze Predmet
najmu bude uzivat' v plnom rozsahu vyluéne na vlastnu zodpovednost.

Prenajimatel nezodpoveda za Skody na veciach Najomcu a/alebo oséb konajucich v jeho mene
alalebo zastupeni, resp. uréenych osdb, ktoré neboli odlozené na vyhradenom mieste, ktorym je
v pripade cennosti (klenoty, peniaze ainé cennosti) osobitna skrinka oproti vratnici, resp.
v pripade cennosti vac¢Sieho rozmeru vratnica po€as pritomnosti vratnika Prenajimatela.

Prenajimatel nezodpoveda za Skody na veciach Najomcu a/alebo oséb konajucich v jeho mene
al/alebo zastupeni, resp. ur€enych osbb, ktoré neboli odloZzené v riadne uzamknutych skrinkach,
a ktoré zjavne boli spésobené osobami Najomcu, ktoré Predmet najmu v rozhodnom ¢€ase uzivali.

6.10 Prenajimatefl si vyhradzuje pravo kratkodobo zrusit prenajom z dévodov konania Sportovych akcii

7.1

7.2
U

(I

Prenajimatefa. Za toto kratkodobé zruSenie prenajmu si Prenajimatel nebude uctovat najomné
podfa bodu 4.2 tejto Zmluvy.

Clanok VI
Zavazok micanlivosti

Zmluvné strany suhlasia, Ze vsetky informacie a skuto&nosti, ktoré ziskali akymkolvek
spbsobom o druhej Zmluvnej strane a jej Cinnosti pri uzavreti a plneni tejto Zmluvy, avsak nielen
v suvislosti s fou, sa povazuju za déverné a maju charakter obchodného tajomstva. Zmluvné
strany sa zavazuju takéto informacie a skutocnosti neposkytnut a nespristupnit tretim osobam a
nevyuZit' na iny ucel ako na plnenie tejto Zmluvy.

Toto ustanovenie sa nebude vztahovat na poskytnutie informacii Prenajimateflom materskej
spolo¢nosti MOL Nyrt., so sidlom Oktéber huszonharmadika u. 18, 1117 Budapest, Madarsko,
resp. spoloCnostiam Skupiny MOL/SLOVNAFT, auditorom, dafovym, pravnym ainym
poradcom oboch Zmluvnych stran, ktori st bud’ viazani vdeobecnou profesionalnou povinnostou
mi¢anlivosti stanovenou alebo uloZzenou zakonom alebo su povinni zachovavat mi¢anlivost na
zéklade pisomnej dohody s jednou zo Zmluvnych stran.

Povinnost nezverejfiovania (ml¢anlivosti) sa nevztahuje na informacie a skuto¢nosti, ktoré:
su verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, ktora tieto ziskala stanu
verejne pristupnymi,

boli druhej Zmluvnej strane preukazatelne zndme pred nadobudnutim platnosti tejto Zmluvy,
alebo



(1M Zmluvna strana tieto ziskala od tretej strany, ktora nie je viazana povinnostou mi€anlivosti vo i

strane, ktorej sa takéto informacie tykaju, alebo

(IV) sa maiju spristupnit a poskytnut’ v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, nariadeni

7.3

8.1

8.2

8.3

8.4

9.1

9.2

burzy cennych papierov alebo vyZiadania opravnenych organov v rozsahu uréenom platnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Ukoncenie platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy z akychkolvek dévodov nema vplyv na povinnost
zachovavat’ mi€anlivost, ktora trva aj po skonceni platnosti a u€innosti tejto Zmluvy.

Clanok ViII
Vis maior/Okolnosti vyluéujuce zodpovednost’

Nepovazuje sa za porudenie tejto Zmluvy, ak ktorakolvek zo Zmluvnych stran nemoéze plnit
svoje zmluvné povinnosti z dévodu prekazky, ktora nastala nezavisle od vole povinnej Zmluvnej
strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by povinna
zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a Ze by v ¢ase vzniku
zavazku tuto prekazku predvidala (napr. vojna, celoStatny Strajk, zemetrasenie, zaplava,
poziare, teroristicky utok, epidémia virusového ochorenia a iné), priCom tato prekazka priamo
brani splneniu zmluvnych povinnosti Zmluvnej strany, ktora sa jej vzniku dovolava. Na zaklade
poziadavky druhej Zmluvnej strany dotknutd Zmluvna strana predlozi doklad o existencii
okolnosti vyluéujucich zodpovednost/vis maior, ktory vydaju prislusné Urady alebo organizacia
zastupujuca zaujmy krajiny povodu.

Pokial sa Zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, zmluvne dohodnuté terminy sa predIiZuju
o dobu trvania okolnosti vylu€ujucich zodpovednost/vis maior.

Ak doba trvania okolnosti vylu€ujucich zodpovednost/vis maior presahuje 30 dni, Zmluvné
strany su povinné viest rokovania o moznej zmene/Uprave tejto Zmluvy. Ak takéto rokovania
nebudu uspesne ukoncené do 10 dni, ktorakolvek zo Zmluvnych stran je opravnena odstupit od
tejto Zmluvy aj v tom pripade, ak podla ustanoveni prava, ktorym sa spravuje tato Zmluva, by
nebola opravnena odstupit od Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju bez zbytocného odkladu
vyrovnat' si vzajomné pohladavky a zavazky, ktoré vznikli do zaniku tejto Zmluvy.

Zmluvna strana, ktora porusuje svoju povinnost, alebo ktora s prihliadnutim na v3etky okolnosti
ma vediet, ze porusi svoju povinnost vyplyvajucu ztejto Zmluvy v désledku okolnosti
vylu€ujucich zodpovednost/vis maior je povinnd oznamit pisomne druhej Zmluvnej strane
hrozbu alebo vznik okolnosti vylu€ujucich zodpovednost/vis maior spolu sich désledkami
a predpokladanym &asom ich trvania. Spravu je povinna tato Zmluvna strana podat bez
zbyto€ného odkladu po tom, €o sa otychto okolnostiach dozvedela alebo pri nalezitej
starostlivosti mohla dozvediet. Skody vyplyvajuce z neoznamenia alebo z neskorého oznamenia
o0 hrozbe alebo vzniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost/ vis maior bude niest Zmluvna
strana zodpovedna za takéto neskoré oznamenie.

Clanok IX
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran a ucinnost driom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky. Zmluvu zverejni Najomca do 7 dni odo dna jej podpisania.

Podpisom tejto Zmluvy Najomca potvrdzuje, Zze sa oboznamil s Etickym koédexom pre
obchodnych partnerov Skupiny MOL dostupnom na www.slovnaft.sk alebo www.molgroup.info,
porozumel mu a prejavuje svoju vblu ho dodrziavat a byt viazany jeho ustanoveniami a
pravidlami, a zarovefi Najomca vyhlasuje, Ze po€as plnenia tejto Zmluvy sa nebude odvolavat
na nedostatok znalosti alebo nespravne porozumenie tychto poziadaviek.

Najomca sa zavazuje bezodkladne informovat SLOVNAFT, a.s. o poruSeni Etického kodexu a
kédexu obchodného spravania Skupiny MOL a prijat napravné opatrenia.

Néjomca berie na vedomie, Ze v pripade, Ze pravidla Etického kdédexu pre obchodnych
partnerov Skupiny MOL su trvalo alebo podstatne poruSované vo sfére vplyvu Najomcu (t.j.
vlastnym spravanim Najomcu), SLOVNAFT, a.s. si vyhradzuje pravo prijat napravné opatrenia,
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vratane pred€asného ukonc&enia tejto Zmluvy v zmysle platnych pravnych predpisov, a to bez
ohladu na dalSie pravne désledky uvedené v tejto Zmluve.

Najomca berie na vedomie, Ze porusenie Etického kodexu a kédexu obchodného spravania
Skupiny MOL méze byt posudzované v zmysle principov uvedenych v Postupoch pri poruseni
Etického kodexu Etickej rady Skupiny MOL (priloha k Etickému kédexu a kédexu obchodného
spravania Skupiny MOL), na zaklade ktorého ma Eticka rada Skupiny MOL pravo konStatovat
podstatné porusenie etickych pravidiel.

V pripade obvinenia z nesuladu alebo poruSenia sa Najomca zavazuje spolupracovat pri jeho
objasnovani. V ramci tejto spoluprace maju spolo¢nosti Skupiny MOL zapojené do takéhoto
objasfovania pravo poZziadat o overenie suladu prostrednictvom nasledovnych nastrojov a o
prijatie napravnych opatreni, ak existuje dévod na obavy:

- Sebahodnotenie: vyplnenie dotaznika, vykonanie interného vySetrovania alebo vyhladanie
inform&cii od tretej strany, napr. od poskytovatela udajov alebo z verejnych informacii o sulade.
- Certifikaty/Vyhlasenia: certifikaty alebo vyhlasenia potvrdzujice sulad.

- Audit na pracovisku: Skupina MOL alebo tretia strana konajica v mene Skupiny MOL moéze
poziadat Najomcu o povolenie na overenie jeho suladu na pracovisku.

Pravne vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa spravuju prislusnymi ustanoveniami
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov, zakona ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, ako aj ostatnymi prislusnymi vS§eobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Na doruCovanie akychkolvek pisomnosti podfa tejto Zmluvy sa primerane pouzije ustanovenie
Clanku 111, bod 3.6 tejto Zmluvy.

Akékolvek dojednania, zmeny alebo doplnky ktejto Zmluve, okrem pripadov vyslovne
uvedenych v Zmluve, su pre Zmluvné strany zavazné len vtedy, ak su vyhotovené pisomne ako
dodatok k tejto Zmluve a su obojstranne podpisané opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran.

Zmena identifikaCnych udajov spolo¢nosti zapisovanych do Obchodného registra (napr. sidla,
zastupcu), ako aj &isla uétu, zmeny utvaru zodpovedného za uzatvorenie a plnenie Zmluvy alebo
zmena kontaktnych os6b sa nebudu povazovat za zmeny vyzadujiuce si uzavretie dodatku
k tejto Zmluve. Zmluvna strana je povinnd zmeny tychto Udajov — v zavislosti od okolnosti
pripadu - oznamit druhej Zmluvnej strane bez zbyto€ného odkladu pisomne, najneskér vSak 10
dni pred prijatim zmeny, alebo do 10 dni po vzniku U€innosti zmeny (registracia).

Pokial' niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, alebo sa stane neskér neplatnym, nema
to vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejto
Zmluvy je neplatné, alebo sa stane neskér neplatnym alebo neucinnym, zavazuju sa Zmluvné
strany, Ze ho nahradia ustanovenim, ktoré najviac zodpoveda pévodnej véli Zmluvnych stran
a Ucelu podla tejto Zmluvy.

Nadpisy v tejto Zmluve sluZia len k jej prehladnosti a nebert sa do uvahy pri vyklade Zmluvy,
rovnako sa nepovazuju ani za definicie, alebo za vysvetlivky jednotlivych zmluvnych ustanoveni.

Zmluvné strany sa budu usilovat o zmierlivé rieSenie vSetkych sporov spojenych s touto
Zmluvou. V pripade, ak nedéjde k urovnaniu sporov zmierom, Zmluvné strany sa dohodli, Ze
spor bude rozhodovat vecne a mieste prisluSny vSeobecny sud v sulade s prisluSnymi
ustanoveniami zakona €. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy poriadok v zneni neskorSich predpisov.

Zmluvné strany dodrzZiavaju pri spracuvani osobnych Udajov ustanovenia Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane udajov, dalej len ,Nariadenie“) a zakona &. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon®).

Podla tejto Zmluvy sa obe Zmluvné strany povazuju za prevadzkovatelov vo vztahu k osobnym
udajom kontaktnych os6b a dalSich spolupracujucich os6b uvedenych v tejto Zmluve.

Zmluvné strany spracuvaju tieto osobné udaje kontaktnych oséb: meno, priezvisko, titul, e-
mailova adresa, telefénne Cislo, firemna adresa, pracovna pozicia/funkcia, podpis, resp. osobné
udaje uvedené na povereni, prip. plnomocenstve.
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Zmluvné strany prehlasuju, Ze maju pravny zéklad na poskytnutie (prenos) osobnych udajov a
dotknuta osoba bola informovana o poskytnuti osobnych ddajov druhej Zmluvnej strane.
Vyhlasenie o spracuvani osobnych Udajov obsahuje nalezitosti vyzadované Nariadenim resp.
Zakonom.

Vsetky informacie tykajuce sa ochrany osobnych Udajov a prav dotknutej osoby pri spractvani
osobnych uddajov a povinnosti Prenajimatela ako prevadzkovatefa su zverejnené a
aktualizované na webom sidle Prenajimatela www.slovnaft.sk, O nas, odkaz Ochrana osobnych
udajov.

Ak zamestnanec alebo akakolvek ina osoba, ktora bola poverena plnenim tejto Zmluvy Ngjomcu
vstupi na Uuzemie Prenajimatela a za ucelom povolenia vstupu sa osobné udaje tejto osoby
vopred poskytuju Prenajimatelovi, Najomca spristupni tymto osobam pred poskytnutim udajov
Vyhlasenie o spracuvani osobnych udajov — Vstupy, ktoré je dostupné na webovom sidle
SLOVNAFT, a.s. www.slovnaft.sk, O nas, odkaz Ochrana osobnych udajov.

Na zaklade Ziadosti Zmluvnej strany sa zavazuje druha Zmluvna strana kedykolvek preukazat
poskytnutie informacii o spracuvani osobnych (dajov vratane prenosu osobnych udajov v
zmysle vySSie uvedenych ustanoveni.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych obdrzi Najomca aj Prenajimatel po
jednom vyhotoveni.

Zmluvné strany vyslovne prehlasuju, ze si tato Zmluvu preditali, bola spisana podla ich

skuto€nej a slobodnej véle, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu s fiou pripajaju opravneni
zastupcovia Zmluvnych stran svoje vlastnoru¢né podpisy.

V Bratislave, dria

Za Prenajimatela: Za Najomcu:

Ing. Vladimir Goceliak Ing. Martina Hrn&iarova

veduci riaditelka odboru hospodarskeho
Sprava a evidencia majetku zabezpeclenia sekcie ekonomiky

Ministerstva vnutra SR

Ing. Veronika Pecnikova

Specialista - hospodarenie s nehnutelnostami
Sprava a evidencia majetku

SLOVNAFT, a.s.



